Navod k obsluze a montazi
Vinotéka

Pred umisténim, instalaci a uvedenim pfistroje do provozu si bezpod-
minec¢né proctéte tento navod k obsluze a montazi.
Ochranite tak sebe a zabranite Skodam.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Tato vinotéka spliuje predepsané bezpecnostni predpisy. Neod-
borné pouzivani véak mlze vést k poranéni osob a vécnym sko-
dam.

Nez vinotéku uvedete do provozu, prectéte si pozorné navod k ob-
sluze a montéazi. Obsahuje dllezZité pokyny pro montaz, bezpec-
nost, pouzivani a udrzbu. Tim ochranite sebe a zabranite posko-
zeni své vinotéky.

Podle normy IEC 60335-1 upozorriuje Miele vyslovné na to, ze je
bezpodminecné nutné precist si a dodrzovat kapitolu vénovanou
instalaci vinotéky a bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni.

Miele neodpovida za Skody, které vzniknou v dlsledku nedbani
téchto pokynd.

Navod k obsluze a montazi uschovejte a predejte ho pripadnému
novému majiteli.

/N Nebezpeéi Urazu pfi rozbiti skla.

V nadmorské vysce nad 1 500 m n.m. mlze v disledku zméné-
nych pomérd v souvislosti s tlakem vzduchu prasknout sklenéna
tabule dvirek skfiné.

Ostré hrany mohou zpUsobit tézka zranéni.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Pouzivani ke stanovenému ucelu

» Vinotéka je uréena pro pouzivani v doméacnosti a podobnych
prostredich jako napriklad

— v prodejnach, kancelarich a podobnych pracovnich prostredich
— v zemeédélskych usedlostech

— v hotelech, motelech, penzionech a dalSich typickych obytnych
prostorach pro zakazniky.

Tato vinotéka neni urCena k pouzivani venku.

» Pouzivejte vinotéku vyhradné v domacnosti k uchovavani vina.
VSechny ostatni ucely pouziti jsou nepfipustné.

» Vinotéka neni vhodna pro skladovani a chlazeni medikamentd,
krevni plazmy, laboratornich preparatd nebo podobnych latek nebo
produktl, z nichz vychazi smérnice o zdravotnickych prostredcich.
Nespravné pouziti vinotéky mize vést k poskozeni nebo zkazeni
uskladnénych material(l. Dale vinotéka neni vhodna pro provoz v ob-
lastech ohrozenych vybuchem.

Miele neodpovida za skody zplsobené pouzitim v rozporu se stano-
venym ucelem nebo nespravnou obsluhou.

» Osoby (véetné déti), které vzhledem ke svym fyzickym, smys-
lovym a psychickych schopnostem nebo kvUli nezkusenosti nebo
neznalosti nejsou schopné vinotéku bezpecné obsluhovat, musi byt
pfi obsluze pod dozorem.

Tyto osoby smi vinotéku obsluhovat bez dozoru jen tehdy, pokud
byly instruovany ohledné bezpecného pouzivani a pochopily ne-
bezpedi, ktera z toho vyplyvaji.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Déti v domacnosti

» Déti mlad$i osmi let se nesmi samy bez dozoru pohybovat v bliz-
kosti vinotéky.

» Déti starsi nez osm let smi vinotéku obsluhovat bez dozoru jen
tehdy, kdyz jim byla vysvétlena tak, ze ji mohou obsluhovat bezpec-
né. Déti musi byt schopné rozpoznat a chapat mozna nebezpedi

v pfipadé chybné obsluhy.

» Déti nesmi vinotéku Cistit nebo provadét jeji tdrzbu bez dozoru.

» Davejte pozor na déti, které se zdrzuji v blizkosti vinotéky. Nikdy
jim nedovolte, aby si s vinotékou hraly.

» Nebezpedi uduseni! Déti by si mohly hrat s obalovym materialem,
napf. folii, mohly by se do ni balit nebo si ji davat pres hlavu a udusit
se. Obalovy material uchovavejte mimo dosah déti.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Technicka bezpecnost

» Okruh chladiva je zkontrolovany ohledné nepropustnosti. Vinotéka
vyhovuije pfislusnym bezpecnostnim predpisiim a odpovidajicim
smérnicim EU.

» Tato vinotéka obsahuje chladivo izobutan (R600a), vysoce ekolo-
gicky pfirodni plyn, ale hoflavy. Toto chladivo neposkozuje ozonovou
vrstvu a nezhorsuje sklenikovy jev.
Pouziti tohoto ekologického chladiva vedlo k ¢aste€nému zvyseni
provoznich hlukd. Vedle provozniho hluku kompresoru se mohou vy-
skytovat hluky vyvolané proudénim v celém okruhu chladiva. Témto
jevim se bohuZel neda vyhnout, nemaji vSak vliv na vykonnost vino-
téky.
Pri preprave a pri vestavbé nebo umistovani vinotéky dbejte na to,
aby se neposkodily soucasti okruhu chladiva. Vystfikujici chladivo
muUze vést k poranéni oci.
Pri poskozeni:

- Nepfiblizujte se s otevienym ohném nebo zapalnymi zdroji.

- Odpoijte vinotéku od elektrické sité.

- Nékolik minut vétrejte mistnost, ve které vinotéka stoji.

- Informujte servisni sluzbu.

» Cim vice chladiva je ve vinotéce, tim vétsi musi byt mistnost, ve
které bude vinotéka umisténa. Pfi pfipadném uniku v pfilis malych
mistnostech se mize vytvaret hoflava smés plynu se vzduchem. Na
11 g chladiva musi mit mistnost velikost nejméné 1 m®. Mnozstvi
chladiva je uvedeno na typovém stitku uvnitf vinotéky.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Pripojovaci Udaje (jisténi, frekvence, napéti) uvedené na typovém
Stitku vinotéky musi bezpodminecné souhlasit s odpovidajicimi para-
metry elektrické sité, aby se vinotéka neposkodila.

Pred pripojenim tyto udaje porovnejte. V pripadé pochybnosti se ze-
ptejte kvalifikovaného elektrikare.

» Elektricka bezpecnost vinotéky je zajisténa jen tehdy, je-li pfipoje-
na k elektrickému systému s ochrannym vodi¢em nainstalovanému
podle predpisl. Toto zakladni bezpecnostni opatfeni musi byt k dis-
pozici. V pfipadé pochybnosti nechte elektrickou instalaci zkont-
rolovat kvalifikovanym elektrikarem.

» Spolehlivy a bezpeény provoz vinotéky je zarucen pouze tehdy,
pokud je vinotéka pfipojena k verejné rozvodné siti.

» Kdyz je poSkozené pfipojovaci vedeni, musi je vyménit pracovnik
povéreny spolec¢nosti Miele, aby nebyl uzivatel vystaven ne-
bezpecim.

» Rozbodovaci vicenasobné zasuvky a prodluzovaci kabely nepo-
skytuji nutnou bezpec€nost (nebezpeci pozaru). Vinotéku pomoci nich
k elektrické siti nepfipojujte.

» Kdyz se dostane vihkost k sou¢astem pod napétim nebo pfivodni-
mu sitovému kabelu, mUze to vést ke zkratu. Vinotéku proto ne-
provozujte v oblastech ohrozenych vihkosti nebo stfikajici vodou (na-
pf. v garazi, pradelné).



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Tato vinotéka nesmi byt provozovana na nestabilnich mistech (na-
pr. na lodi).

» Poskozena vinotéka mlze ohrozit Vasi bezpecnost. Zkontroluijte ji,
zda neni viditelné poskozena. Poskozenou vinotéku nikdy neuvadéjte
do provozu.

» Pouzivejte vinotéku jen vestavénou, aby byla zajisténa jeji bezpet-
na funkce.

» P¥i pracich spojenych s instalaci a udrzbou jakoZ i pfi opravach
musi byt vinotéka odpojena od elektrické sité. Odpojena od elek-
trické sité je jen tehdy, kdyz:

- jsou vypnuté jistiCe elektrické instalace nebo

- jsou uplné vySroubované Sroubovaci pojistky elektrické instalace
nebo

- je odpojené pripojovaci sitové vedeni od elektrické sité. U pfi-
vodnich vedeni se sitovou zastrCkou pro jeho odpojeni od elek-
trické sité netahejte za vedeni, nybrz za zastrcku.

» Neodborné provedené prace spojené s instalaci, idrzbou nebo
opravami mohou uzivatele vystavit znacnému nebezpeci. Prace spo-
jené s instalaci a udrzbou jakoZz i opravy smi provadét pouze auto-
rizovani odbornici povéreni spolecnosti Miele.

» Opravy vinotéky smi provadét pouze servisni sluzba Miele, jinak
zanika narok na zaruku.

» Vadné dily smite nahradit jen originalnimi nahradnimi dily Miele.
Jen u téchto dil( Miele ruci za to, Zze v pIném rozsahu splriuji bezpec-
nostni pozadavky.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Tato vinotéka je kvili zvla$tnim pozadavkim (napfiklad ohledné
teploty, vihkosti, chemické odolnosti, odolnosti proti otéru a vibra-
cim) vybavena specialni zarovkou. Tato zarovka se smi pouzivat jen
ke stanovenému Ugelu. Zarovka neni vhodna pro osvétleni mistnosti.
Vymeénu smi provadét jen kvalifikovany pracovnik povéreny spolec-
nosti Miele nebo servisni sluzba Miele. V této vinotéce je nékolik své-
telnych zdrojl s tfidou energetické Gcinnosti nejméné F.

Provozni zasady

» Vinotéka je koncipovana pro uréitou klimatickou tfidu (rozsah tep-
lot mistnosti), jejiz meze musi byt dodrzeny. Klimaticka tfida je uve-
dena na typovém Stitku uvnitf vinotéky. Niz8i teplota v mistnosti vede
k delSi klidové dobé kompresoru, takze vinotéka nedokaze udrzet
potfebnou teplotu.

» Vétraci a odvétravaci profily nesmi byt pfikryty nebo zastavény.
Nebylo by pak zajisténo bezvadné vedeni vzduchu. Vzrostla by spo-
tfeba energie a nebylo by mozné vyloucit poskozeni soucasti.

» Pokud byste ve vinotéce skladovali potraviny obsahuijici tuk nebo
olej, dbejte na to, aby se pripadné unikajici tuk nebo olej nedostal do
styku s plastovymi dily vinotéky. V plastu mohou vzniknout trhliny,
takze plast popraska nebo se roztrhne.

» Nebezpedi pozaru a vybuchu. Neukladejte ve vinotéce vybusné
latky a vyrobky s horlavymi hnacimi plyny (napf. spreje v plechovce).
Zéapalné smési plynl se mohou vznitit elektrickymi souc¢astmi.

» Nebezpedi vybuchu. Ve vinotéce neprovozujte zadné elektrické
pristroje. M(ze dochazet k jiskieni.

10



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Prislusenstvi a nahradni dily

» Pouzivejte vyhradné originalni pfislusenstvi Miele. Pokud budou
namontovany nebo vestavény jiné dily, zanika jakakoli zaruka a/nebo
ruceni poskytované spolec¢nosti Miele.

» Miele Vam poskytuje az 15letou, nejméné vsak 10letou, zaruku
dodani nahradnich dil(l pro zachovani funkénosti po skoncéeni séri-
ové vyroby Vasi vinotéky.

11



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Cisténi a osetfovani
» Neosetfujte tésnéni dvifek oleji nebo tuky.
V pribéhu ¢asu by doslo ke ztefeni tésnéni.

» Para z parniho &isticiho zafizeni se mdze dostat k sou¢astem pod
napétim a vyvolat zkrat.
Na Cisténi vinotéky nikdy nepouzivejte parni Cistici zafizeni.
» Spidaté predméty nebo predméty s ostrymi hranami poskodi chla-
dici systém a vinotéka prestane fungovat. Proto takové predmeéty ne-
pouzivejte na

- odstranovani vrstev namrazy,

- odstranovani zbytk( jako napf. etiket.

12



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Preprava

» Prepravujte vinotéku vzdy ve vzpfimené poloze a v pfepravnim
obalu, aby nedoslo ke Skodam.

» Nebezpedi Urazu a poskozeni pristroje. Vinotéku prepravuijte s po-
mocnikem, protoZze ma vysokou hmotnost.

Likvidace Vaseho starého pristroje
» Pripadné znitte zamek dvifek své staré vinotéky nebo pfistroje.
Zabranite tak hrajicim si détem, aby se uzamkly a ohrozily sv(j Zivot.
» Vystfikujici chladivo mize vést k poranéni oéi! Neposkodte
soucasti chladiciho okruhu napf.

- propichnutim kanall chladiva ve vyparniku,

- zalomenim potrubi,

- odskrabanim povrchovych vrstev.

13



Vas prispévek k ochrané zivotniho prostredi

Likvidace prepravniho obalu

Obal chrani vinotéku pfed poskozenim
béhem prepravy. Obalové materialy byly
zvoleny s pfihlédnutim k aspektim
ochrany Zivotniho prostredi a k moz-
nostem jejich likvidace, a jsou tedy
recyklovatelné.

Vraceni oball do materidlového cyklu
Setii suroviny a snizuje mnozstvi od-
pady. Vas specializovany prodejce ode-
bere obal zpét.

14

Likvidace starého pristroje

Elektrické a elektronické pfistroje Casto
obsahuji cenné materialy. Obsahuiji také
urcité latky, smési a dily, které byly
nutné pro jejich funkci a bezpeénost.

V domovnim odpadu a pfi neodborném
nakladani mohou poskodit lidské zdravi
a zivotni prostredi. Staré pfistroje proto
v zadném pfipadé nedavejte do
domovniho odpadu.

Misto toho vyuzivejte oficialni sbérna a
vratna mista pro odevzdavani a zuzit-
kovani elektrickych a elektronickych
pfistroju zfizena obcemi, prodejci nebo
spole¢nosti Miele. Podle zakona jste sa-
mi zodpovédni za vymazani pfipadnych
osobnich Udajd na likvidovaném starém
pfistroiji.

Dbejte na to, aby se az do odvozu k od-
borné, ekologické likvidaci neposkodila
potrubi Vasi vinotéky.

Tak je zaji$téno, Ze chladivo obsazené

v okruhu chladiva a olej nachazejici se
v kompresoru nemohou uniknout do
zivotniho prostredi.

Postarejte se prosim o to, aby byl Vas
stary pfistroj az do doby odvezeni
ulozen mimo dosah déti. O tom Vas
informuje navod k obsluze a montazi
v kapitole ,,Bezpe&nostni pokyny a va-
rovna upozornéni*.



Uspora energie

normalni spotieba energie

zvySena spotreba energie

umisténi/udrzba

Ve vétranych mistnostech.

V uzavfenych, nevétranych
mistnostech.

Chranéno pred pfimym slu-
necnim zarenim.

Pfi pfimém slune¢nim zareni.

Ne vedle zdroje tepla (topné
téleso, sporak).

Vedle zdroje tepla (topné
téleso, sporak).

Pri idealni teploté v mistnosti
kolem 20 °C.

Pri vysokeé teploté
v mistnosti od 25 °C.

Nepfikryvate vétraci a od-
vétravaci profily a pravidelné
Z nich odstranujete prach.

P¥i prikrytych nebo za-
prasenych vétracich a od-
vétravacich profilech.

Vzduchovy filtr nejméné
jednou v roce vymontuijte a
vyCistéte vysavacem.

PFi usazeninach prachu na
vzduchovém filtru.

nastaveni 10az12°C Cim nizs&i je nastavena teplo-

teploty ta, tim vySSi je spotreba
energie!

pouzivani Usporadani dievénych rostd

jako ve stavu pfi expedici
z vyrobniho zavodu.

Dvitka pfistroje otvirejte jen
v pfipadé potieby a na co
nejkratsi dobu. Lahve vina
ukladejte dobie roztfidéné.

Casté otvirani dvitek na
dlouhou dobu znamena ztra-
tu chladu a dovnitf proudici
teply vzduch z mistnosti. Vi-
notéka se pokousi chladit na
nizsi teplotu a prodluzuje se
doba chodu kompresoru.

Neprepliujte pfihradky, aby
mohl cirkulovat vzduch.

Zhorsené proudéni vzduchu
zpUsobuije ztraty chladiciho
vykonu.

15



Popis pristroje
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@ zapnuti/vypnuti

celé vinotéky

(2 nastaveni teploty v horni

temperujici zoné
(/\ pro vyssi teplotu)

(3 ukazatel teploty

horni temperujici zény

@ nastaveni teploty v horni

temperujici zoné
(V pro nizsi teplotu)

(® zapnuti/vypnuti funkce DynaCool

(konstantni vlhkost vzduchu) a kont-
rolka

(® kontrolka zablokovani (zobrazuje se
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jen pfi zapnutém zablokovani)

(@ vypnuti teplotniho alarmu pfip. alar-
mu dvirek

nastaveni teploty ve spodni
temperuijici zéné
(N pro vyssi teplotu)

(® ukazatel teploty
spodni temperujici zony

nastaveni teploty ve spodni
temperuijici zéné
(V pro nizsi teplotu)

@) zapnuti/vypnuti prezentaéniho svétla
a kontrolka



Popis pristroje

00 9900 ©

@ osvétlovaci lista
(k dispozici v obou temperujicich z6-
nach)

@ filtr Active AirClean

(® ovladani horni a spodni temperujici
zény/
izola¢ni deska pro tepelné oddéleni
temperujicich zén

@ izolaéni lidta pro tepelné oddéleni
temperujicich zén

(® drevéné rosty

(® prosklena dvitka z bezpe&nostniho
skla odolného proti UV zareni

(@ vétraci mrizka a za ni
vzduchovy filtr
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Prislusenstvi

Dodavané prislusenstvi

Filtr Active AirClean

Filtr Active AirClean zajiStuje optimalni
vyménu vzduchu a tim jeho vysokou ja-
kost ve vinotéce.

Vzduchovy filtr

Vzduchovy filtr za vétraci mfizkou brani
snizeni chladiciho vykonu usazenym
prachem.

18

Prislusenstvi k dokoupeni

V sortimentu Miele je k dostani ucelné
prislusenstvi a Cistici a oSetfovaci
prostfedky sladéné s vinotékou.

Univerzalni utérka z mikrovlakna

Utérka z mikrovlakna pomaha pfi od-
strafiovani otisk( prst a mirnych
znecisténi na nerezovych Celech, pane-
lech pristrojd, oknech, nabytku, oknech
aut atd.

Sada utérek MicroCloth

Sada utérek MicroCloth se sklada

z univerzalni utérky, utérky na sklo a
utérky pro dosazeni vysokého lesku.
Utérky jsou zvlasté odolné proti roz-
trzeni a opotrebeni. Diky svym velmi
jemnym mikrovlakndm dosahuji utérky
vysokého Cisticiho vykonu.

Filtr Active AirClean
Popis viz ,,Dodavané pfislusenstvi*.

Prislusenstvi k dokoupeni si mizete
objednat v internetovém obchodu
Miele. Tyto vyrobky obdrzite také
prostrednictvim servisni sluzby Miele
(viz konec tohoto navodu k obsluze) a
u Vaseho specializovaného prodejce
Miele.




Zapnuti a vypnuti vinotéky

Pred prvnim pouzitim

Obalovy material

m Odstrarite vSechen obalovy material
z vnitfniho prostoru.

Cisténi vinotéky

V této souvislosti dbejte prosim bez-
podminecné pfislusnych pokyn(
v kapitole ,,Cisténi a oSetfovani*.

m Cistéte vnitfek skiiné a pfislusenstvi.

Zapnuti vinotéky

CO 3s
.

N

m Stisknéte tlaCitko pro zapnuti nebo
vypnuti celé vinotéky, aby svitily
ukazatele teploty.

Zni varovny tén. Vinotéka za¢ne chladit

a pfi otevienych dvitkach se rozsviti
vnitfni osvétleni.

Vypnuti varovného ténu

m Stisknéte tlacitko pro vypnuti teplotni-
ho alarmu pfip. alarmu dvifek.

Varovny tén utichne. Ukazatel teploty
blika tak dlouho, dokud neni dosazeno
nastavenych teplot.

Vypnuti vinotéky

(D S
.

N

m Tisknéte tlacitko pro zapnuti nebo vy-
pnuti celé vinotéky tak dlouho, dokud
se nevypnou ukazatele teploty.

Chlazeni je vypnuté. (Pokud tomu tak
neni, je zapnuté zablokovani (viz
,Provedeni dalSich nastaveni — Zablo-
kovani“)!)
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Zapnuti a vypnuti vinotéky

Pri delSi nepritomnosti

Jestlize vinotéku nebudete delSi dobu
pouzivat, tak:

m Vypnéte vinotéku.

m Vytahnéte sitovou zastréku nebo vy-
pnéte jisti¢ domovni instalace.

m Vycistéte vinotéku.

m Nechte vinotéku otevienou, aby
dostate¢né vétrala a nevytvarely se
zapachy.

Pokud vinotéku pfi delSi nepfitom-
nosti vypnete, ale nevydcistite, hrozi
v zavifeném stavu nebezpedi vy-
tvareni plisni.

Vinotéku bezpodminecéné vycistéte.

20



Provedeni dalsich nastaveni

Zablokovani (&

Zablokovanim mizete vinotéku zajistit
pfed nechténym vypnutim.

Zapnuti/vypnuti zablokovani

%
'O

A
N

m Podrzte asi 5 sekund stisknuté tlacit-
ko pro zapinani/vypinani funkce
DynaCool.

Blika kontrolka tlacitka a na ukazateli
teploty spodni temperujici zény (pravy
ukazatel) blika c.

&
2
/)

m Znovu stisknéte tlacitko pro zapinani/
vypinani funkce DynaCool.

4

m Tisknutim tlacitek pro nastaveni tep-
loty nyni mizete zvolit mezi c0 a cl:
0: zablokovani je vypnuté,

I: zablokovani je zapnuté.

% “ A

N

m Stisknéte tlacitko pro zapinani/vypi-
nani funkce DynaCool pro ulozeni na-
staveni.

Pfi zapnutém zablokovani sviti kontrolka
zablokovani 3.

WS

N

m Ukoncete nastavovaci méd stisknu-
tim tlacitka pro zapinani/vypinani celé
vinotéky.

Jinak elektronika asi po 2 minutach
pfepne na normalni provoz.
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Provedeni dalsich nastaveni

Zména jasu ukazatele L O\
teploty N
Jas ukazatele teploty je pfi expedici vi-
notéky nastaveny na hl. m Znovu stisknéte tladitko pro zapinani/
Jas ukazatele teploty mizete zménit vypinani funkce DynaCool. Na ukaza-
(ukazatele teploty se méni spoleéné): teli sviti h.
m Tisknutim nastavovacich tlacitek tep-
_ S loty nyni miZete zménit jas ukazatele.
\ MUzete volit ze stupnll 7 az 5:
I: minimalni jas,
m Podrzte asi 5 sekund stisknuté tlagit- 5: maximalni jas.
ko pro zapinani/vypinani funkce

DynaCool.

Blika kontrolka tlacitka a na ukazateli

teploty spodni temperuijici zony (pravy S » o ]

ukazatel) blika c. m Stisknéte tlaCitko pro zapinani/vypi-
nani funkce DynaCool pro ulozeni na-

/\ staveni.

N

m Ukondete nastavovaci mod stisknu-
tim tlacitka pro zapinani/vypinani celé

m Stisknéte jedno z nastavovacich tlagi- vinotéky.
tek teploty tolikrat, aZ se na ukazateli Jinak elektronika asi po 2 minutach
zobrazi h. automaticky prepne na normalni
provoz.
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Optimalni teplota a kvalita vzduchu

Vina se v zavislosti na okolnich podmin-
kach vyvijeji stale dale. Tak je pro trvan-
livost vina rozhoduijici jak teplota, tak ta-
ké kvalita vzduchu.

S konstantni a s vinem sladénou tep-
lotou, zvySenou vlhkosti vzduchu a oko-
lim prostym zéapacht panuji v této vino-
téce optimalni skladovaci podminky pro
Vase vino.

Navic vinotéka (na rozdil od chladnicky)
zarucCuje prostredi s nizkou Urovni vibra-
ci, takZe neni naruSen proces zrani vina.

Optimalni teplota

Vina se mohou skladovat pfi teploté
mezi 6 a 18 °C. Pokud chcete skladovat
Cervenad a bila vina soucasné, zvolte
teplotu mezi 12 a 14 °C. Ta je vhodna
pro bilé i dervené vino. Cervena vina
byste pak méli nejméné dvé hodiny
pred konzumaci vyjmout a otevfit, aby
se do nich dostal kyslik a mohlo se
spravné rozvinout jejich aroma.

Prilis vysoka teplota pfi skladovani (nad
22 °C) vede k pfili§ rychlému zrani,
takZze se nemohou rozvinout aromata.
Naproti tomu pfi pfili§ nizké teploté pfi
skladovani (pod 5 °C) nemUzZe vino opti-
malné vyzrat.

Teplem se vino rozping, chladem
smrstuje — kolisani teploty predstavuje
pro vino stres, prerusi se tim zrani. Pro-
to je velmi dllezité udrzet teplotu témér
bez kolisani.

druh vina

doporucena
teplota konzu-
mace*

lehka ¢ervena vi-
na s ovocnym bu-
ketem:

+14°Caz+16 °C

tézka
¢ervena vina:

+18 °C

rdzova vina:

+8°Caz+10°C

jemna, aroma-
ticka bila vina:

+8°Caz +12 °C

téZka nebo
sladka bila vina:

+12°Caz +14 °C

Samparniské, sekt,

prosecco.

+6 °C az +10 °C

* Skladujte vino pfi teploté 0 1 az 2 °C
nizsi, nez je prislusna doporucena tep-
lota konzumace, protoze se pfi nalévani

do sklenice zahreje.

Tip: Tézka Cervena vina nechte pred
konzumaci stat 2-3 hodiny oteviena,
aby se nasytila kyslikem a mohla uvolnit

aromata.
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Optimalni teplota a kvalita vzduchu

Bezpecénostni zafizeni pfi nizkych
teplotach okoli

Aby bylo vino chranéno pred nizkymi
teplotami, stara se bezpec€nostni ter-
mostat o to, aby teplota v pfistroji
nemohla pfili§ klesnout. Kdyz je teplota
okoli nékdy nizsi, v pfistroji se automa-
ticky zapne topeni a udrzuje konstantni
vnitfni teplotu. Kdyby teplota okoli
klesala dale, pfistroj by se samocinné
vypnul.

Izolaéni deska pro tepelné oddéleni

Pristroj ma pevnou izola¢ni desku, ktera
rozdéluje vnitini prostor na dvé rdizné
temperuijici zény. Tak mizete skladovat
soucasné rlizné druhy vina, napt. er-
vené vino a Sampanské.

Izolagni liSty na vnitfni strané sklené-
nych dvifek zabranuji vymeéné tepla
mezi jednotlivymi zénami.

24

Nastaveni teploty

Teploty mlzete nastavit obéma tlacitky
pod ukazateli teploty.

m Za tim ucelem tisknéte tlacitka pod
pfisluSnymi ukazateli teploty.

Pritom stisknuti tlac¢itka zpUsobi

- snizeni teploty,

- zvySeni teploty.

Bé&hem nastavovani nastavovana teplo-
ta blika.

Na pfislusném ukazateli teploty mizete
pfi tisknuti tlaitek pozorovat nasledujici
zmeény:

- Prvni stisknuti: blika naposledy poza-
dovana hodnota teploty.

- Kazdé dalsi stisknuti: hodnota teploty
se méni v krocich po 1 °C.

- Podrzeni stisknutého tlagitka: hodno-
ta teploty se pribézné méni.

Priblizné 5 sekund po poslednim
stisknuti tlacitka prejde ukazatel teploty
automaticky k zobrazeni skutecné
hodnoty teploty, ktera momentalné
panuje v pfislusné oblasti.



Optimalni teplota a kvalita vzduchu

Obé teplotni oblasti se chladi stfidave,
takze podle mnozstvi ulozeného vina
mUze trvat nékolik hodin, nez se na-
stavi pozadovana teplota a doreguluje
ukazatel teploty. Pokud by byla teplota
po této dobé pfilis vysoka nebo pfilis
nizka, nastavte ji znovu.

Mozné nastavené hodnoty teploty

Teplotu Ize v obou temperuijicich z6-
nach nastavit od 5 do 20 °C.

Ukazatel teploty

Na ukazatelich teploty na ovladacim
panelu se v normalnim provozu zob-

razuji skute¢né teploty ve vinotéce.

Ukazatel teploty blika, kdyz
- se nastavi jina teplota,

- se teplota v nékteré oblasti liSi o vice
nez 5 °C od nastavené teploty.
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Optimalni teplota a kvalita vzduchu

Kvalita a vlhkost vzduchu

V bézné chladnicce je vihkost vzduchu
pro vino pfili§ nizka, a proto neni
chladni¢ka pro skladovani vina vhodna.
Vysoka vlhkost vzduchu je pro skla-
dovani vina velmi dlilezita, aby se korek
udrzoval zvenku vihky. Pfi nizké vihkosti
vzduchu korek zvenku vysycha a ne-
dokéze jiz lahev utésnit. Z tohoto dlvo-
du se také musi lahve s vinem ukladat
nalezato, aby vino udrzovalo korek
vlihky zevnitf. Pokud se do lahve
dostane vzduch, nevyhnutelné zkazi
kazdé vino!

& Nebezpeci poskozeni dalSim
zvihéenim

Zvysila by se vlhkost vzduchu a kon-
denzovala ve vnitfnim prostoru. Kon-
denzaéni voda muze vinotéku posko-
dit, napfiklad korozi.

Nezvlhcujte klima ve vinotéce doda-
te¢né napriklad tak, Zze do ni postavi-
te misku s vodou.
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DynaCool (konstantni vihkost vzdu-

chu) &

Funkci DynaCool se zvySuje relativni
vlhkost vzduchu v celé vinotéce.
Soucasné se rovnomeérné rozdéluje
vzdu$na vihkost a teplota, takze vSech-
na Va$e vina jsou skladovana za stejné
dobrych podminek.

Tak se ve vnitfnim prostoru trvale vy-
tvori klima, které odpovida klimatu
vinného sklepa.

Zapnuti funkce DynaCool

Kdybyste chtéli vinotéku pouzivat

k dlouhodobému uskladnéni vina, za-
sadné doporucujeme nechat zapnutou
funkci DynaCool.

EEIENN

N

m Stisknéte tladitko pro zapnuti/vypnut
funkce DynaCool, aby svitila kont-
rolka.

| kdyz nezapnete funkci DynaCool, vi-
notéka vzdy pfi zapnutém chlazeni au-
tomaticky pfipne ventilatory. Tak se
zajisti, Ze zlistane zachovano opti-
malni klima pro Vase vino.

Pri otevienych dvitkach pfistroje se
automaticky docasné vypne ventilator!




Optimalni teplota a kvalita vzduchu

Vypnuti funkce DynaCool

Protoze se pfi zapnuté funkci DynaCool
ponékud zvysi spotieba energie a vino-

trvalou funkci DynaCool obc¢as vypnout.

CE R

N

m Stisknéte tlacitko pro zapnuti/vypnut
funkce DynaCool, aby zhasla kont-
rolka.

Vyména vzduchu pres filtr Active
AirClean

Filtr Active AirClean zajistuje optimalni
vymeénu vzduchu a tim jeho vysokou ja-
kost.

Pres filtr Active AirClean se do vinotéky
dostava Cerstvy venkovni vzduch.

Ten je pak ventilatory (funkce DynaCool)
rovnomeérné rozdélovan ve vnitfnim
prostoru.

Filtrovani venkovniho vzduchu filtrem
Active AirClean zajistuje, ze se do vino-
téky dostane jen vzduch neobsahuijici
prach a zapachy.

Tak je Vase vino navic chranéno pred
pfipadnym prenasenim zapacht, nebot
zapachy se mohou prenaset pres kor-
kovou zatku do vina.

Filtr Active AirClean musite vyménit
nejméné jednou za 12 mésicu. Filtr
Active AirClean obdrzite u servisni
sluzby Miele, ve specializovanych
obchodech nebo na internetu.

27



Teplotni alarm a alarm dvirek

Vinotéka je vybavena varovnym systé-
mem, aby nepozorované nestoupla ne-
bo neklesla teplota a neutrpélo tim vino.

Teplotni alarm

KdyzZ se teplota v nékteré temperujici
z6éné dostane do oblasti pfilis vysokych
nebo pfili§ nizkych hodnot, zazni va-
rovny tén.

Soucasné blika pfislusny ukazatel tep-
loty.

Kdy vinotéka teplotni rozsah rozpozna
jako rozsah pfili§ vysokych nebo pfilis
nizkych teplot, zavisi na nastavené tep-
loté.

Akusticky a opticky signal nasleduje na-
pr.,

- jestlize zapnete vinotéku, kdyz se
teplota v nékteré teplotni zéné pfilis
liSi od nastavené teploty,

- kdyz se do pfistroje pfi prferovnavani
a vyjimani lahvi vina dostane pfilis
mnoho teplého vzduchu z mistnosti,

- kdyZz nové ulozite véts§i mnozstvi lahvi
vina,

- po vypadku elektrické sité.

Jakmile skon¢i stav alarmu, varovny téon
utichne a ukazatele teploty trvale sviti.
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Predéasné vypnuti teplotniho alarmu

Kdyby Vas varovny tén rusil, mGzete ho
prfed&asné vypnout.

m Stisknéte tlaCitko pro vypnuti teplotni-
ho alarmu.

Varovny tén utichne.
Prislusny ukazatel teploty nadale blika
tak dlouho, nez skonci stav alarmu.



Teplotni alarm a alarm dvirek

Alarm dvirek

Kdyz jsou dvirka pfistroje oteviena déle
nez asi 60 sekund, zazni varovny ton.

Jakmile dvitka pfistroje zavrete, varovny
tén utichne.

Predéasné vypnuti alarmu dvirek

Kdyby Vas varovny tén rusil, mGzete ho
predasné vypnout.

m Stisknéte tlacitko pro vypnuti alarmu
dvirek.

Varovny tén utichne.
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Prezentacni svétlo

Chcete-li svoje lahve vina prezentovat

i pfi zavienych dvirkach pfistroje, mlze-
te vnitfni osvétleni nastavit tak, aby
zUstalo zapnuté i pfi zavienych dvif-
kach.

Kazda temperujici zona je vybavena

vlastni osvétlovaci listou, takze jsou
vSechny zony osvétlené.

Pouzitim diod LED v osvétlovacich
listach Ize vyloug€it Ujmu vina zahratim
nebo UV zarenim.

Zapnuti a vypnuti prezentacni-
ho svétla

m Stisknéte tlacitko pro zapnuti/vypnuti

prezentacniho svétla, aby svitila kont-

rolka.
Vnitfni osvétleni je nyni zapnuté v obou
temperujicich zénach i pfi zavienych
dvirkach pfistroje.
Pro opétovné vypnuti prezenta¢niho
svétla

m Stisknéte tlacitko pro zapnuti/vypnuti
prezentacniho svétla, aby zhasla
kontrolka.

Vnitfni osvétleni je nyni pfi zavienych

dvirkach pfistroje vypnuté.
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Nastaveni jasu prezentaéniho svétla
Jas prezentacniho svétla Ize zménit.

m Stisknéte tlacitko pro zapinani a vypi-
nani prezentacniho svétla a podrzte je
stisknuté.

m Soucasné tisknéte nastavovaci tlacit-
ka teploty.

Pritom stisknuti tlac¢itka zpUsobi

AN

- snizeni jasu osvétleni

- zvy3eni jasu osvétleni.

& Nebezpeci Urazu LED osvét-
lenim.

Toto osvétleni odpovida skupiné
rizika RG 2. Kdyz je vadny kryt, mize
dojit k poranéni oci.

Pfi poSkozeném krytu lampy se nedi-
vejte optickymi nastroji (lupou apod.)
z bezprostredni blizkosti do osvét-
leni.



Ukladani lahvi s vinem

Vibrace a pohyby maji negativni vliv na
proces zrani vina, to zase mize zhorsit
chut vina.

Abyste i pfi vyjmuti lahvi vina zajistili
dalsi klidné skladovani ostatnich lahvi,
méla by vina stejného druhu lezet
pokud mozno vedle sebe na stejném
roStu. Kromé toho byste lahve s vinem
neméli na dfevéném rostu ukladat na
sebe.

Vina by méla byt v idedlnim pripadé
uskladnéna nalezato, aby se pfirodni
korek udrzoval zevnitf vihky a do lahve
nemohl vniknout vzduch.

Tip: Pro lahve s vinem s pfirodnim
korkem se navic doporucuje zvysit

vlihkost vzduchu ve vinotéce (viz kapito-

la ,,Optimalni teplota a kvalita vzduchu®,
odstavec ,,Pouziti funkce DynaCool
(konstantni vihkost vzduchu) J.“).

& Nebezpeci urazu padajicimi lah-
vemi s vinem.

Lahve s vinem mohou za urcitych
okolnosti zlistat zaklinéné vyse
umisténymi dfevénymi rosty a pfi vy-
tahovani rostl vypadnout z vinotéky.
Drevéné rosty vytahuijte vzdy pomalu
a opatrné.

& Nebezpeci poskozeni a poranéni
rozbitym sklem.

Vycnivajici dfevéné rosty a lahve vina
mohou vést k poskozeni prosklenych
dvirek, pokud je v tomto stavu bude-
te zavirat.

Davejte prosim pozor, aby drevéné
roSty a lahve vina nevycnivaly!

Nezakryvejte vétraci a odvétravaci

otvory na zadni sténé - to je dullezité
pro chladici vykon!

31



Ukladani lahvi s vinem

Drevéné rosty

lejnicich Ize vytahnout tolik, ze na né Ize
pohodiné ulozit lahve vina a zase je
odebrat.

Pfemisténi dfevénych rostl
Drevéné rosty mizete libovolné vyjimat
a opét nasazovat.

m Vytahnéte dfevény rost az na doraz
dopredu .

m Drevény rost vzadu uvolnéte tak, ze
ho vpravo a vlevo vzadu pozvednete

@.

m Vyjméte rost smérem dopredu.
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m Pro opétovné nasazeni polozte dreve-
ny ro$t na vytazené listy. Vybrani na
rostu licuji se zavésnymi Srouby na
listach.

m Zasunte dfevény rost az na doraz do
pfistroje 3.

m Zatlacte drevény rost Uplné dozadu
tak, aby vpredu zaklapl.

m ZatlaGte dfevény rost vzadu dold tak,
aby vzadu zaklapl ®.



Ukladani lahvi s vinem

Kapacita

° (DD BT
————————

|

Ve vinotéce Ize skladovat maximalné
celkem 34 lahvi (objem 0,75 litru, tvar
typu Bordeaux), a sice 14 lahvi v horni
zoéne a 20 lahvi ve spodni zoné.

Poctu 34 lahvi Ize dosahnout jen pouzi-
tim v8ech drevénych rostd.

AN

Kazdy drevény rost smi byt naplnén
maximalné 25 kg! Uvédomte si ale
prosim, ze se mate vyhybat ukladani
lahvi s vinem na dfevénych roStech
na sebe!

33



Automatické odmrazovani

Vinotéka se odmrazuje automaticky.
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Cisténi a osetfovani

Dbejte na to, aby se nedostala voda
do elektroniky, vétraci mfizky nebo
do osvétleni.

/N Nebezpedi poskozeni vnikajici
vihkosti.

Para parniho disticiho zafizeni mize
poskodit plasty a elektrické kompo-
nenty.

Nepouzivejte parni Cistici zafizeni na
Cisténi vinotéky.

Nikdy nesmite odstranit typovy Stitek
umistény uvnitf vinotéky. Budete ho
potfebovat v pfipadé poruchy!

Upozornéni k ¢isticimu
prostredku

Abyste neposkodili povrchy, pfi Cisténi
nepouzivejte tyto prostredky:

- Cistici prostfedky obsahujici sodu,
¢pavek, kyseliny nebo chlor

- Cistici prostfedky na odstranéni
vodniho kamene

- prostfedky na drhnuti (napf. prasek
na drhnuti, tekuty pisek, drsné hou-
bicky)

- Cistici prostredky obsahujici roz-
poustédla

- Cistici prostfedky na nerez

- Cistici prostfedky pro my¢ky nadobi

- spreje na pecici trouby

- Cistici prostredky na sklo (vyjimku
tvori sklo v dvifkach pfistroje)

- tvrdé houbicky a kartace na drhnuti
(napf. houbic¢ky na hrnce)

- odstranovace necistot

- ostrou kovovou Skrabku.
Ve vnitfnim prostoru vinotéky pouzi-
vejte jen Cistici a oSetfovaci
prostrfedky nezavadné pro potraviny.

Na ¢isténi doporuéujeme vlaznou vodu
a trochu prostredku na ruéni myti.

35



Cisténi a osetfovani

Pred cisténim vinotéky
m Vypnéte vinotéku.

m Vyjméte lahve s vinem z vinotéky a
ulozte je na chladném misté.

m Vyjméte vSechny dalSi soucasti, které
Ize vyjmout, abyste je vyCistili.

Vnitrni prostor, prislusenstvi,
dvirka pristroje
Cistéte vinotéku pravideln&, nejméné
vSak jednou za mésic.

Znecisténi odstrarte ihned, nenechte
je napred zaschnout.

m Vnitfni prostor Cistéte vlaznou vodou
a trochou prostfedku na ru¢ni myti.

m VSechny soucasti ze dfeva Cistéte
velmi lehce navihéenou utérkou,
drevo nesmi navihnout.

m Po vycCisténi otfete vnitini prostory a
pfislusenstvi Cistou vodou a vSe
osuste utérkou. Nechte kratkou chvili
oteviena dvirka vinotéky.

m Vydistéte dvirka pfistroje Cisticim
prostfedkem na sklo.
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Cisténi vétracich a odvétrava-
cich profilti

Usazeny prach zvySuje spotifebu ener-

gie.

m Vétraci a odvétravaci profily Cistéte
pravidelné Stétcem nebo vysavacem
(pouzivejte na to napt. saci Stétec pro
vysavace Miele).

Cisténi tésnéni dvirek
& Nebezpeci posSkozeni chybnym
¢isténim.
Tuky nebo oleji oSetfovana tésnéni
dvitek mohou zteret.

NeoSettujte tésnéni dvifek oleji nebo
tuky.

m Tésnéni dvifek Cistéte pravidelné jen
istou vodou a potom je dikladné
osuste utérkou.




Cisténi a osetfovani

Cisténi vzduchového filtru

m Vzduchovy filtr za vétraci mfizkou Cis-
téte nejméné jednou za rok.

m Odejméte vzduchovy filtr a z obou
stran ho vysajte vysavacem.
Znecistény vzduchovy filtr mdze vést
k tomu, ze vinotéka nedostate¢né
chladi.

Po cisténi
m Nasadte vSechny dily do vinotéky.
m Vinotéku opét pfipojte a zapnéte.

m UloZte lahve s vinem znovu do vino-
téky a zavrete dvirka pfistroje.
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Filtr Active AirClean

Pres filtr Active AirClean se do vinotéky
dostava Cerstvy venkovni vzduch. Filtra-
ce venkovniho vzduchu pomoci filtru
Active AirClean zajistuje, ze se do vino-
téky dostane jen vzduch zbaveny pra-
chu a zapachu.

Vymeéna filtru Active AirClean

m Zatlacte filtr dovnitf a pustte ho.

i

m Filtr vytahnéte.
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m Nasadte novy filtr na kryt.

m Filtr nasadte.

m Zatlacte filtr dovnitf a pustte ho. Filtr
se automaticky zajisti, je slySet za-
klapnuti.

Filtry Active AirClean obdrzite u servis-
ni sluzby Miele, ve specializovanych
obchodech nebo pres internetovy ob-
chod Miele.




Co udélat, kdyz ...?

Vétsinu poruch a zavad, které se vyskytnou v bézném provozu, mlzete odstranit
sami. Ma Vam pfi tom pomoci nasledujici prehled.

Pokud pomoci ného pfiCinu poruchy nenajdete nebo neodstranite, informujte pro-
sim servisni sluzbu.

Az do odstranéni poruchy pokud mozno neotvirejte dvirka vinotéky, abyste mini-
malizovali ztrtu chladu.

& Neodborné provedenymi instalacnimi a Udrzbarskymi pracemi nebo oprava-
mi mGze byt uzivatel vystaven znaénym nebezpedim.

Instalaéni a udrzbarské prace nebo opravy smi provadét pouze kvalifikovani
pracovnici povéreni spolec¢nosti Miele.

Problém Prié¢ina a odstranéni

Vinotéka nema zadny Vinotéka neni zapnuta.

chladici vykon, pfi m Zapnéte vinotéku, musi svitit ukazatele teploty.
otevienych dvirkach . p - ; -

. . . Sitova zastréka neni spravné zasunuta do zasuvky.
pristroje nefunguje

vhitini osvétleni a nesvi- |® Zasunte sitovou zastrcku do zasuvky.

ti ukazatel teploty. Vypnul jisti¢ domovni elektrické instalace. Mohla by
byt vadna vinotéka, napéti domovni instalace nebo ji-
ny pfistroj.
m Zavolejte kvalifikovaného elektrikare nebo servisni
sluzbu.
Vinotéka nema zadny Je zapnuty vystavni provoz. Umoznuje specia-
chladici vykon, vnitini lizovanym prodejnam prezentovat vinotéku bez za-
osvétleni a ovladani vi- |pnutého chlazeni. Pro soukromé pouzivani toto na-
notéky vsak funguiji. staveni nepotrebujete.

m Zeptejte se v servisni sluzbg, jak na své vinotéce
vypnete vystavni provoz.
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Co udélat, kdyz ...?

Problém

Pri¢ina a odstranéni

Stale castéji a na delsi
dobu se zapina kompre-
sor, teplota ve vinotéce
klesa.

Je nastavena pfili$ nizka teplota ve vinotéce.
m Opravte nastaveni teploty.

Nejsou spravné zaviena dvirka pfistroje.
m Zkontrolujte, zda se dvirka pfistroje spravné zavira-
ji.

Byla ¢asto otvirana dvirka pfistroje.
m Dvirka pfistroje otvirejte jen v pfipadé potreby a na
co nejkratsi dobu.

Jsou zastavéné nebo zaprasené vétraci a odveétravaci

profily.

m Neprikryvejte vétraci a odvétravaci profily a
pravidelné z nich odstranujte prach.

Je zapraseny vzduchovy filtr.
m Vygistéte vzduchovy filtr (viz ,,Cisténi a oSe-
tfovani“).

Je prili§ vysoka teplota v mistnosti.
m Zajistéte nizsi teplotu v mistnosti.

Stale méné casto a na
kratsSi dobu se zapina

kompresor, teplota ve
vinotéce roste.

Nejedna se o zavadu. Je pfili§ vysoka teplota.
m Opravte nastaveni teploty.
m Po 24 hodinach teplotu jesté jednou zkontrolujte.

Je znecistény vzduchovy filtr v soklu pfistroje.
m Vygistéte vzduchovy filtr (viz kapitola ,,Cisténi a
oSetrovani®).
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Co udélat, kdyz ...?

Hlaseni na displeji

Pric¢ina a odstranéni

Na ukazateli teploty svi-
ti/blika pomlc¢ka.

Teplota se zobrazuje jen tehdy, kdyz se teplota ve vi-
notéce nachazi v zobrazitelném rozsahu.

Na ukazateli teploty se
zobrazuje F nebo F1.

Vyskytuje se porucha.
m Zavolejte servisni sluzbu.

Zni varovny tén a blika
ukazatel teploty.

Prislusna temperuijici zéna je v zavislosti na nasta-
vené teploté prili§ tepla nebo prilis studena.
Dlvody toho mohou byt, Ze napf.
- byla ¢asto otvirana nebo zUstala oteviena dvitka
pristroje,
— byly pfikryty vétraci a odvétravaci profily,
— trval delSi vypadek sité.

m Zruste stav alarmu. Ukazatel teploty prestane bli-
kat a varovny ton utichne.
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Co udélat, kdyz ...?

Nefunguje vnitini osvétleni.

Problém

Pric¢ina a odstranéni

Nefunguje vnitini osvét-
leni LED.

Vinotéka neni zapnuta.
m Zapnéte vinotéku.

LED osvétleni se kvali pfehtati automaticky vypne asi
po 15 minutach otevienych dvifek pfistroje.
Pokud ddivodem neni toto, tak vyskytuje se porucha.

& Nebezpedi urazu elektrickym proudem!
Pod krytem svétla jsou soucasti pod napétim.
LED osvétleni smi vyménovat a opravovat vy-
hradné servisni sluzba.

& Nebezpedi Urazu LED osvétlenim.

Toto osvétleni odpovida skupiné rizika RG 2. Kdyz
je vadny kryt, mlze dojit k poranéni oci.

Pfi poskozeném krytu lampy se nedivejte opticky-
mi nastroji (lupou apod.) z bezprostfedni blizkosti
do osvétleni.

m Zavolejte servisni sluzbu!

Vnitini osvétleni LED
sviti i pfi zavienych dvif-
kach pristroje.

Je zapnuté prezentacni svétlo.

m Vypnéte prezentacni svétlo (viz ,Prezentani svét-
o).
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Co udélat, kdyz ...?

VSeobecné problémy s vinotékou

Problém

Pric¢ina a odstranéni

Zni varovny toén.

Dvirka pfistroje jsou oteviena déle nez asi 60 sekund.
m Zavrete dvirka pfistroje.

Vinotéka se neda vy-
pnout.

Je zapnuté zablokovani.
m Vypnéte zablokovani (viz kapitola ,,Provedeni

dalSich nastaveni®, odstavec ,,Zapnuti/vypnuti za-
blokovani &).

Deformuiji se pricky na
drevénych rostech.

Typickou vlastnosti dfeva jsou zmény objemu

v dUsledku pfijimani vinkosti nebo vysouseni.
Zvy$ena vihkost vzduchu v pfistroji zplsobi, ze

v ném umisténé drevéné soucasti ,pracuji“. Tak se za
urCitych podminek mohou zdeformovat nebo popras-
kat. Suky a textura v dfevu patfi k charakteristikam
dreva.

Vytvari se plisen na eti-
ketach lahvi vina.

Podle druhu lepidla etiket mohou etikety trochu

plesnivét.

m Plisen beze zbytku odstrante. Lahve vina oCistéte
a odstrarite pfipadné zbytky lepidla.

Na korkovych zatkach
lahvi vina se vytvafi bily
povlak.

Krokové zatky jsou zoxidované stykem se vzduchem.
m Otfete povlak suchou utérkou. Povlak nema vliv na
jakost vina.
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Pric¢iny hluka

Zcela normalni | Cim vznikaji?

hluky

Brrrrr ... Bruceni pochazi z motoru (kompresor). Pfi zapinani motoru
muUze byt kratkodobé trochu hlasitéjsi.

Blubb, blubb ... | Bublani, klokotani nebo bzu€eni pochazi z chladiva tekouciho
trubkami.

Klik ... Cvakani je slySet vzdy, kdyz termostat zapina nebo vypina
motor.

Sssrrrrr ... U vicezdénové vinotéky mlze pochazet tiché Suméni od proudu
vzduchu uvnitf pfistroje.

Knack ... Praskani je slySet vzdy, kdyz ve vinotéce dochazi k dilataci
materialu.

nelze vyhnout!

Uvédomte si, Ze se hlukim pochézejicim z motoru a proudéni v chladicim okruhu

Hluky, které se
daji snadno od-
stranit

Pricina Odstranéni

Klepani, chrasté-
ni, finCeni

Vinotéka nestoji rovné. Vyrovnejte vinotéku do rovi-
ny pomoci vodovahy. Pouzij-
te na to Sroubovaci nozky
pod pfistrojem nebo pfistroj
nécim podlozte.

Viklaji se nebo vaznou odkla-
daci plochy.

Zkontrolujte vyjimatelné dily
a pfipadné je znovu nasadte.

Dotykaiji se lahve nebo nado-
by.

Lahve nebo nadoby od sebe
mirné odsunite.

Na zadni sténé pfistroje jesté
visi pfepravni drzak kabelu.

Odstrante drzak kabelu.
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Servisni sluzba a zaruka

Kontakt pri zavadach

Pri zavadach, které nedokazete od-
stranit sami, podejte prosim zpravu na-
priklad VaSemu specializovanému
prodejci Miele nebo servisni sluzbé
Miele.

Servisni sluzbu Miele si mlzete vyza-
dat online na www.miele.com/service.

Kontaktni udaje servisni sluzby Miele
najdete na konci tohoto dokumentu.

Servisni sluzba vyzaduje oznaceni
modelu a vyrobni &islo (Fabr./SN/Nr.).
Oba udaje najdete na typovém Stitku.

Typovy §titek najdete uvnitf vinotéky.

Databaze EPREL

Od 1. bfezna 2021 Ize nalézt informace
k oznaCovani energetické spotfeby a
pozadavkim na ekologicky design v ev-
ropské databazi produkt (EPREL). Da-
tabazi produktll ziskate na https://
eprel.ec.europa.eu/. Zde budete vy-
zvani, abyste zadali modelové oznaceni.

Modelové oznaceni najdete na typovém
Stitku.

Miele|

000K M N XX/ XOO00KXXX.

WEINTEMPERIERSCHRANK-UNTERTISCHWODELL

MULT -TEMPERATURE WINE STORAGE CABINET-UNDER-WORKTOP
ARMOIRE DE MISE EN TEMP. DES VINS MOD. ENCASTRABLE SOUS PLAN
ARMAR O P. ACONDIC ONAMTO. VINOS-MOD. EMPOTR BAIO ENG MERA
BUHHb it TEMMEPATYPHBIV LWKAG

Klasse/Cl
Classe/Clase

SN-ST

Nutzinhalt

Capacity g Capacity
Volume BruyCapacidad Bruta | Pouvoir de Congel /Capac. Cangeladora

XXX

Ges /K G /WEIN /KALT
NetCapacity Tot /R /F  /WINE /CHILL
VolumeU e To IR IC

Capac. Ul Tot /F  IC  /VINO /CHILL

AP-Type/AP-Tipo

R600a: XXg

Zaruka
Zaru¢ni doba ¢ini 2 roky.

Dal$i informace k zaru¢nim podminkam
ve své zemi obdrzite u servisni sluzby
Miele.
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Elektrické pripojeni

Vinotéka je sériové vybavena zastrckou
pro pfipojeni do zasuvky s ochrannym
kontaktem.

Vinotéku umistéte tak, aby byla volné
pfistupna zasuvka. Pokud zasuvka neni
volné pfistupna, tak zajistéte, aby

v misté instalace bylo k dispozici za-
fizeni odpojujici vSechny poly.

/N Nebezpeci pozaru v dlsledku
prehfrati.

Provoz pfistroje na rozbo¢ovacich
vicenasobnych zasuvkach a
prodluzovacich kabelech mlze vést
k pretizeni kabel(.

Z bezpecénostnich ddvodd nepouzi-
vejte rozboCovaci vicenasobné za-
suvky a prodluzovaci kabely.

Pripojeni, instalace a bezpe&nostni
opatfeni musi byt v souladu s pfislusny-
mi normami: CSN EN 60 335.

Z bezpecénostnich diivodid doporucuje-
me v domovni instalaci pfislusné pro
elektrické pfipojeni vinotéky pouziti
proudového chranic¢e (RCD) typu [24].

Poskozeny pfivodni sitovy kabel smi byt
nahrazen pouze specialnim kabelem
stejného typu (k dostani u servisni sluz-
by Miele). Z bezpecnostnich dlvod
smi vyménu provadét jen kvalifikovany
pracovnik nebo servisni sluzba Miele.
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O jmenovitém pfikonu a pfislusném
jisténi informuje tento navod k obsluze
nebo typovy Stitek. Srovnejte tyto udaje
s parametry elektrické pfipojky v misté
instalace.

V pfipadé pochybnosti se zeptejte kva-
lifikovaného elektrikare.

Vinotéka nesmi byt pfipojena k elek-
trickym stfidaclm, které se pouzivaji pfi
nezavislém zasobovani elektrickou
energii, napriklad pfi napajeni ze so-
larnich systému. PFi zapnuti vinotéky
mUze jinak dojit k bezpe¢nostnimu vy-
pnuti kvili napétovym $pickam. Mize
se poskodit elektronika.



Montazni pokyny

Nevestavéna vinotéka se mize
prevratit!

Nechte zavrena dvitka pfistroje,
dokud vinotéka neni vestavéna a
nejsou zajisténa ve vyklenku pro ve-
stavbu podle navodu k obsluze a
montazi.

& Nebezpeci pozaru a poskozeni!
Vinotéka nesmi byt umisténa pod
varnou desku.

Misto instalace

Vhodna je sucha mistnost, kterou je
mozno dobre vétrat.

Pri volbé mista instalace myslete prosim
na to, ze pokud vinotéku postavite

v bezprostredni blizkosti topeni, spo-
raku nebo jiného zdroje tepla, vzroste
jeji spotifeba energie. Rovnéz je tfeba se
vyhybat pfimému sluneénimu zareni.
Cim vy$&i je teplota v mistnosti, tim déle
bézi kompresor a tim vysSi je spotfeba
energie.

Pri vestavbé vinotéky kromé toho dbejte
nasledujiciho:

- Zasuvka musi byt umist&éna mimo ob-
last zadni strany pfistroje a v pfipadé
nouze musi byt snadno pfistupna.

- Zastr€ka ani sitovy kabel se nesmi
dotykat zadni strany vinotéky, pro-
toze by se mohly poskodit jejimi vib-
racemi.

- Kzasuvkam v oblasti zadni strany té-
to vinotéky by se nemély pfipojovat
ani jiné pfristroje.

& Nebezpeci Urazu pfi rozbiti skla!
Nebezpedi Urazu vinou rozbiti skla!

V nadmorské vysce nad 1500 m n.m.
muze v dusledku zménénych pomérd
v souvislosti s tlakem vzduchu
prasknout sklenéna tabule dvifek
skfiné. Ostré hrany mohou zpUsobit
tézka zranéni!
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Montazni pokyny

Side-by-side

Tuto vinotéku Ize umistit s dalSim
pristrojem zplsobem ,side-by-side®.

Souprava pro montaz side-by-side je
k dostani ve specializovanych ob-
chodech a prostrednictvim servisni
sluzby.

Informujte se u Vaseho specia-
lizovaného prodejce, jaké kombinace
jsou s Vasi vinotékou mozné!

Upevnéni pfistrojl je popsano v navo-
du k pouziti montazni soupravy side-
by-side.
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Klimaticka trida

Vinotéka je koncipovana pro urcitou kili-
matickou tfidu (rozsah teplot

v mistnosti), jejiz meze musi byt dodrze-
ny. Klimaticka tfida je uvedena na typo-
vém §titku uvnitf vinotéky.

Klimaticka trida Teplota
v mistnosti
SN +10°C az +32 °C
N +16 °C az +32 °C
ST +16 °C az +38 °C
T +16 °C az +43 °C

NizSi teplota v mistnosti vede k delsi kli-
dové dobé kompresoru. To mize vést

k vy$8im teplotam ve vinotéce a tim

k naslednym Skodam.

& Nebezpeci poskozeni vysokou

vihkosti vzduchu.

P¥i vysoké vihkosti vzduchu se mlize
vysrazet kondenzat na vnéjSich plo-
chach vinotéky a vést ke korozi.
Umistéte vinotéku v suché nebo kli-
matizované mistnosti s dostateCnym
vétranim.

Po vestavbé se presvédcte, ze se
spravné zaviraji dvirka pfistroje, byly
dodrZeny uvedené vétraci a od-
vétravaci profily a vinotéka byla ve-
stavéna podle popisu v tomto navo-
du k obsluze a montazi.



Montazni pokyny

Vétrani a odvétravani Pred vestavbou vinotéky
Vétrani a odvétravani vinotéky se prova- m Pred vestavbou vyjméte z vinotéky
di vétracim a odvétravacim profilem prislusenstvi.

v soklu pfistroje. Ten nesmi byt zakryt
nebo zastavén. Kromé toho musite
vétraci a odvétravaci profil pravidelné
Cistit od prachu.

Y
m Odstrarite drzak kabelu ze zadni stra-
ny pristroje (podle modelu).

Vyrez v panelu soklu musi byt vy-
stfedény s vinotékou.
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Montazni pokyny

Rozmeéry pro vestavbu

Pred vestavbou dejte pozor na to, aby vyklenek pro vestavbu presné odpovidal za-
danym rozmérim pro vestavbu. Musi byt bezpodmine¢né dodrzeny vétraci a od-
vétravaci profily a vyfez v panelu soklu pro pfilozenou vétraci mfizku musi byt vy-
stfedény s vinotékou, aby byla zajisténa jeji spravna funkce.

Bezpodminecné musi byt namontovana pfilozena vétraci mrizka a musi se
pouzivat spolu s pfilozenym blokem z pénové hmoty.

50



Montazni pokyny

Pohled shora

90°

1139 mm
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Zména smeru otvirani dvirek

Vinotéka se dodava s pravymi dvirky.
Pokud potrebujete leva dvitka, musite
prestavét smér jejich otvirani.

Pro zménu sméru otevirani dvifek bu-
dete potrebovat nasledujici naradi:

& Nebezpecdi Urazu a poskozeni
pfistroje!

Prosklena dvitka se mohou rozbit!
Prosklena dvitka jsou tézkda. Zménu
smeéru otvirani dvifek provadéjte bez-
podmine&né s pomocnikem.

& Nebezpecéi Urazu a poskozeni
pristroje!

Prosklena dvirka by mohla vy-
padnout!

Dbejte na to, abyste pfi zméné sméru
otvirani dvifek pevné priSroubovali
vSechny upevrovaci dily.

Tip: Pro ochranu prosklenych dvifek a
svoji podlahy pfed poSkozenim béhem
zmeény sméru otvirani dvifek rozprostre-
te na podlaze pred vinotékou vhodnou
podlozku.

Davejte pozor, aby se neposkodilo
tésnéni dvifek. Kdyz je posSkozené
tésnéni dvifek, nemusi se dvirka pfi-
padné spravné zavirat a chlazeni neni
dostatecné!
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m Pomoci Sroubovaku sundejte krytky

@.

& Nebezpeci Urazu a poskozeni
pristroje!

Jakmile v nasledujicim povolite Srou-
by na pfidrznych Uhelnicich, nebu-
dou jiz zajisténa dvirka pfistroje!
Dvirka pfistroje musi pfidrzovat po-
mocnik.

2 TR
A

m VySroubuijte Srouby. Nejprve spodni
Srouby (2), potom horni Srouby (3.

m Odejméte dvitka pfistroje .



Zména smeéru otvirani dvirek

m Polozte odmontovana dvitka pfistroje  m Vyjméte Ghelnik pantu nahofe @ a
vnéjSim Celem nahoru na pevnou krytku (® na druhé strané.
podlozku.

m Vytladte pouzdro.

m Vytahnéte horni pfidrzny uhelnik & a
pfemistéte ho na druhou stranu.
m Odsroubuijte spodni Uhelnik pantu (@.

m Zameénte mista krytky a pouzdra.

0 y . “
m Odstrarte podloZzku ze Sroubu pantu

@iLQ a podlozku na Sroubu.

2 oo

m Vytahnéte pfidrzny Uhelnik vpravo
dole (® a pfemistéte ho na levou
stranu. Otvory musi souhlasit.

m OdSroubujte omezovac otevreni
dvitek 9 ze spodniho Ghelniku pantu
@.

m Nasroubujte omezovac otevreni
dvifek 9 na druhy Ghelniku pantu @9.

m Nasadte podlozku na Sroub pantu,
druhou podlozku mezi dvirka pFistroje
a Sroub.
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Zména smeru otvirani dvirek

m PriSroubujte dvitka pfistroje na
upevnovacich otvorech 9.

m Vinotéku nyni podstavte.

m Nasroubujte uhelnik pantu
s omezovacem otevreni dvifek vlevo
dole na dvitkach pfistroje (2.

m Nasadte druhy Uhelnik pantu vlevo
nahore do dvifek pfistroje.

Dvirka pfistroje ted musi pfidrzovat
pomocnik!

m Nasadte dvitka pfistroje na @3.
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Vestavba vinotéky pod pracovni desku

& Nebezpeci poSkozeni a Urazu
prevrzenim vinotéky.

Pokud vestavbu vinotéky provadi je-
dina osoba, hrozi zvySené nebezpedi
Urazu a poSkozeni.

Vestavbu vinotéky provadéjte bez-
podmine¢né s pomocnikem.

m Vinotéku zabudujte jen do pevného,
stabilniho kuchynského nabytku, kte-
ry stoji na rovné horizontalni podlaze.

m Vyklenek pro vestavbu musi byt vy-
rovnany horizontalné i vertikalné.

m Bezpodminecné dodrzte vétraci a od-
vétravaci profily (viz kapitola ,Instala-
ce“, odstavec ,Vétrani a odvétravani
a ,Rozméry pro vestavbu®).

Pro vestavbu vinotéky budete potie-
bovat nasledujici naradi:

- 8roubovaky rdzné velikosti
- vodovaha

- meéfici pasmo

Pro vestavbu do vyklenku potre-
bujete tyto montazni soucasti:

- vétraci mfizka
- vzduchovy filtr

- pénovy blok pro vedeni vzduchu
v soklu pfistroje

- Srouby pro upevnéni ve vyklenku

- kli¢ pro vySkové nastaveni ve vy-
klenku

Priprava vinotéky

Vzduchovy filtr brani znecisténi
prostoru kompresoru. Zabrani se tak
poruse funkce pfistroje.

m Stahnéte ochrannou félii ze vzducho-
vého filtru @.

m Nasadte vzduchovy filtr vlevo dole do
soklu pfistroje.

m Pripojte vinotéku pfivodnim sitovym
kabelem k napajeni (viz ,Elektrické
pfipojeni®).

m Posurite vinotéku pred vyklenek.
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Vestavba vinotéky pod pracovni desku

m VySroubuijte stavéci nozky (2 ve smé-
ru hodinovych rucicek az na vzda-
lenost 4 mm pod vyskou vyklenku. @

m Stavéci nozky mizete vySroubovat
bud pfilozenym plochym klicem (3
nebo klicem na vnitfni Sestihrany ®.
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Vestavba vinotéky pod pracovni desku

m Vinotéku vyrovnejte horizontalné
i vertikalné. Sikmo postavena vino-
téka se mlze zdeformovat.

m Zkontrolujte, zda maji dvirka okolniho

nabytku stejnou vysku jako ¢elo
pristroje. Jestlize je vySka dvirek
okolniho nabytku odlisna, vénujte
navic pozornost odstavci ,,PrizpUso-
beni vinotéky vysSim nabytkovym
dvirkam®,

PfizpUsobeni vinotéky vy$$im nabyt-
kovym dvirkam

Pokud jsou dvitka okolniho kuchyriské-
ho nabytku (D vy$si nez dvifka vinotéky,
je mozné prizpUsobit vinotéku pomoci
vyrovnavaciho panelu (2 okolnim dvif-
kam.

Vyrovnavaci panel musi byt vyroben
presné podle této situace. P¥i pfizpUso-
bovani vyrovnavaciho panelu prosim
zohlednéte pant dvifek (3.

|
~ Jooo

Na upevnéni vyrovnavaciho panelu bu-
dete potfebovat upevriovaci uhelnik (@.
Ten je k dostéani u servisni sluzby Miele
nebo ve specializovaném obchodé.
Upevriovaci Uhelnik mizZete namontovat
podle potfeby na vinotéce nebo pod ni:
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Vestavba vinotéky pod pracovni desku

Aby se vinotéka neposkodila, musi
byt vétraci mfizka umisténa presné
pred vyfukovacim otvorem! Pokud
chcete vinotéku zaslepit dole, musite
zajistit vétrani a odvétravani.

Vyrovnavaci panel musi byt vyroben
presné podle této situace.

m Pfipevnéte upeviovaci thelnik ® na
zadni strané vyrovnavaciho panelu (2.

m Vytahnéte vinotéku z vyklenku tolik,
abyste ji mohli sklonit.

m Pfipevnéte upeviiovaci Ghelnik ®
s vyrovnavacim panelem (2) na vino-
téce mirnym utazenim Sroubd.

m Vyrovnejte vyrovnavaci panel v po-
délnych otvorech s dvirky vinotéky
tak, abyste ziskali hladké celo.

m Dotahnéte Srouby.

m Nyni mGzete vinotéku zasunout do
vyklenku.
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Zasunuti vinotéky do vyklenku

JAN

Pri zasouvani dbejte na to, abyste
nepfriskripli nebo neposkodili privodni
sitovy kabel!

Na choulostivych podlahach zasou-
vejte vinotéku do vyklenku pro pod-
stavbu opatrné, abyste neposkodili
podlahu.

~
w%

m Zasunte vinotéku do vyklenku pro
podstavbu tolik, aby byla pfedni plo-
cha dvirek pfistroje zarovnana se
sousednimi nabytkovymi Cely.

m Vytahnéte vinotéku dopredu tak, aby
rovnomérné o 2 mm vyc¢nivala pred
nabytkové Celo.



Vestavba vinotéky pod pracovni desku

Upevnéni vinotéky ve
vyklenku

m Vinotéka vycniva rovhomérné 2 mm
pred nabytkové Celo.

m Oteviete dvirka pfistroje.

m Sundejte krytku ) a seSroubuijte vi-
notéku nejprve vlievo nahofe @ s ve-
dle stojicim nabytkem.

Vinotéka se vtahne do vyklenku,
priCemz vlevo licuje. Pfedek dvirek je
vyrovnany s nabytkovym celem.

m Nasadte opét krytku (.

m SeSroubujte vinotéku vpravo a vlevo
dole s vedle stojicim nabytkem.

m V piipadé potfeby mizete vinotéku
pfiSroubovat ¢tvrtym Sroubem vpravo
nahofe na dorazu dvifek.

V tomto pfipadé musite pro nasazeni
dalSiho Sroubu odmontovat dvirka
pfistroje.

m Zaviete dvitka pfistroje a zkontrolujte,
zda bo¢ni hrany dvifek pfistroje lezi
v pfimce s bo¢nimi sténami vinotéky.
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Vestavba vinotéky pod pracovni desku

Nastaveni stranového vyrovnani
dvirek pristroje

Pokud dvirka pfistroje nelezi v pfimce

s bo¢nimi sténami plasté, mizZete dvitka
pristroje vyrovnat prostfednictvim
Sroubl pod panty.

- m Nasadte pfilozeny blok z pénové

@O ©:> hmoty (& do soklu pfistroje.

o | Iy

Pokud blok z pénové hmoty neni na-

m Povolte Srouby @ a presurite dvitka sazeny, vinotéka nedosahne p'”ét‘f)
piistroje. chladiciho vykonu pfipadné se muze
poskodit.

m Srouby znovu pevné utahnéte @.
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Vestavba vinotéky pod pracovni desku

m Nasadte panel soklu @.

N

Vyrez v panelu soklu musi byt vy-
stfedény s vinotékou.

m Nasadte vétraci mfizku (8 do panelu
soklu. Blok z pénové hmoty se presu-
ne dozadu.

AN

Blok z pénové hmoty musi dosedat
na vétraci mrizku, aby bylo zajisténé
oddélené vedeni vzduchu.
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